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ZUZANA ZAHRADNIKOVA

UHORSKE SEKVENCIE O PANNE MARII
V KONTEXTE STREDOVEKEJ MARIANSKEJ UCTY*

THE HUNGARIAN SEQUENCES TO THE VIRGIN MARY
IN THE CONTEXT OF MEDIEVAL MARIAN AWARENESS

Abstract. The Virgin Mary's esteem was extended in the Middle Ages throughout the entire Chri-
stian world. Its content was transferred not only to the liturgy but also to various forms of art. From
Hungary there are several manuscripts preserved from the Middle Ages that contain rare monuments —
sequences with Marian themes. The poetic texts of these chants combine references to holy scripture, pic-
tures of nature and ordinary life, the revelation of the veneration of the Virgin Mary as the Mother of God
and the Queen of Heaven as well as the desire of people to protect her and the requests for her interces-
sions to her Son for sinners. All of these elements point to the Marian tradition, which was very developed
in the territory of what was then Hungary and its main features, typical for the later Middle Ages, reflec-
ting not only religious feelings and expressions, but also the social and existential conditions of that time.
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Postava Panny Marie je pocas celych dejin vel'kym inSpiracnym zdrojom, tak
v oblasti vytvarného ako aj hudobného umenia. V spojitosti hudby s liturgiou sa ma-
riansky kult prejavoval predovsetkym v spevoch, ¢i uz ide o liturgické spevy alebo
I'udové duchovné piesne s marianskou tematikou. V obdobi raného krestanstva bola
osobnost’ Marie zatienena uctievanim mucenikov a vyznavacov, postupne vsak jej kult
narastal a postava Marie ako JeziSovej Matky sa dostavala do popredia. To sa prejavilo
v liturgickych slavnostiach, ale aj v budovani novych chramov a ich zasvicovaniu
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Matke Bozej'. Spociatku bola Maria vnimana v kristologickom svetle, tzn. vo vzta-
hu ku Kristovi, avSak neskor sa toto chapanie rozsirilo o problematiku jej ti€asti na
objektivnom vykupeni cez jej pritomnost’ pod krizom, cez jej vplyv na putujiucu
Cirkev, cez jej orodovanie a tlohu prostrednicky. V stredovekych teologickych trak-
tatoch sa marioldgii venuje Specidlna pozomost’ a maridnska problematika sa oddel’uje
od kristologie. Popri marianskych slaveniach v liturgii vznikaju l'udové poboznosti,
ktoré niekedy naberaju také velké rozmery, Ze Maria zatiefiuje samotného JeziSa2.

1. MARIANSKA UCTA V UHORSKU

Mariansky kult na izemi dnesného Slovenska ma z historického hl'adiska bohaté
korene. Jeden z prvych kostolov zasviteny Matke Bozej bol postaveny v roku 850
a nachadzal sa v Blatnohrade (dnes Zalavar v Mad’arsku) — sidelnom mieste kniezat’a
Pribinu®. Marianska tcta sa ete viac prehibila prichodom vierozvestov sv. Cyrila
a sv. Metoda na Vel’ki Moravu (r. 863)* V ich domovine — Byzantskej risi mal
mariansky kult spojeny s liturgiou svoj pdvod, prejavoval sa predovsetkym v budovani
chramov zasvitenych Bohorodicke, v tvorbe ikon a vzniku marianskych modlitieb.

Podl’a arcibiskupa Juraja Selepcéniho — Pohronca, aj nekrestanské mad’arské kme-
ne po prichode na nase tizemie prijali krestanstvo prostrednictvom marianskeho kultu.
Prvy uhorsky kral, sv. Stefan, hned’ po nastipeni na trén zasvitil celii svoju risu Pre-
blahoslavenej Panne Marii®. Jeho priklad nasledovali aj d’alsi panovnici, Belo III. dal
razit mince s obrazom Panny Marie, obraz korunovacie Karola Roberta spritomnuje
panovnika, ktorému korunu na hlavu kladie Matka Bozia® a prvé marianske patnické
miesto Marianka bolo zaloZené uhorskym kral'om LCudovitom Velkym’.

Dalsim vyznamnym historickym obdobim, v ktorom sa prehlbovala marianska
ucta, bolo obdobie tatarskych vpadov (13. storo€ie). Ni¢ivé drancovanie, pustoSenie

'P. MIKLUSCAK, Mariologia, Spisské Podhradie 1995, s. 53.

2 E. ApAMIAK, Traktat o Maryi, in: Dogmatyka, t. 2, Biblioteka Wiezi, Warszawa 2006, s. 119.

3 Blatnohrad — Pribinovo sidlo v Panonii. http://www.hradiska.sk/2011/05/blatnohrad-po-nemecky-
mosapurc-dnes.html [03.09.2018].

4 Dokazom marianske;j Gcty tej doby je aj Mariino vyobrazenie na bronzovom zavesnom kriziku,
ktory sa nasiel pri obci Maca v okrese Galanta. V. JANCURA, T4, ktord oroduje za Slovensko, https://
zurnal.pravda.sk/neznama-historia/clanok/441915-ta-ktora-oroduje-za-slovensko/ [03.09.2018].

5 J. SELEPCENL, Historia Hungarica, in: F. MIKLOSKO, Cesta naroda s jeho patronkou, http://www.
impulzrevue.sk/article.php?1175 [03.09.2018].

¢ Vyjav korunovacie panovnika Karola Roberta a jeho poZehnanie Pannou Mériou a malym JeZiskom je
zobrazeny nad severnym portalom v Katedrale sv. Martina v Spi$skej Kapitule, datovany je do roku 1317.

7 J. MAICHRAK, Ako sa sedembolestnd Panna Maria stala nasou patronkou. Konzervativny dennik Postoj
14.09.2015, https://www.postoj.sk/5765/ako-sa-sedembolestna-panna-maria-stala-nasou-patronkou [03.09.2018].
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krajiny i obyvatel'stva viedli veriacich k hl'adaniu tto¢iska u Matky Bozej. Podl'a
tradicie vieme, ze pri uteku do hor z dovodu zachrany zivota a uniku pred nepria-
tel'mi si I'ud okrem nevyhnutych predmetov so sebou bral aj obrazy ¢i sosky Panny
Marie. Po odchode Tatarov, veriaci z vd’acnosti postavili nové kaplnky a kostoly,
ktoré boli zasvitené Matke Bozej®.

O dve storocia neskor, pri tureckych najazdoch, sa veriaci 'ud v stave nudze
znovu obracal o pomoc k Marii. Vyzyval ich k tomu aj ostrihomsky arcibiskup Jan
Vitéz vo svojom pastierskom liste, kde piSe: Hrozi nam vel'ké nebezpecenstvo zo
strany Turkov. Nepomozu nam nase zbrane ani zbrane nasich susedov. Musime sa
obratit o nadprirodzenii pomoc. Dejiny nds ucia, ze nasi predkovia sa v tazkych
casoch utiekali k Panne Marii, prosili ju o pomoc a ona ich vyslysala. Ako arci-
biskup sa obraciam na vas: zasvitme sa spolocne Bolestnej Panne Marii, aby aj
nadalej bola nasou ochrankyiiou a chranila nds pred vsetkymi nebezpecenstvami’.
V 17. storo¢i dal arcibiskup Juraj Selep&éni, vel'ky maridnsky ctitel’, pred rozho-
dujtcou bitkou s Turkami rozdat’ vojakom medailony s podobiziiou Sedembolestne;j
Panny Marie. Z vd’aky za zadchranu a na pamiatku vitaznej bitky pri Viedni vyhlasil
papez Inocent XI. dei 12. september za sviatok Mena Panny Marie'’.

Mariansky kult na naSom tuzemi zostal zivy az do sucasnosti. Viaze sa predo-
vSetkym na Mariu ako Sedembolestnt Matku, ktord prave cez svoje utrpenie a bolesti
bola blizka malému nérodu, ktory bol v minulosti tak ¢asto skuSany a ohrozovany
nepriatelmi. V roku 1927 ju papez Pius XI. vyhlasil za hlavnt patronku Slovenska''.

2. MARIANSKE SEKVENCIE V UHORSKYCH PRAMENOCH

Existenciu marianskej Gcty na naSom uzemi v obdobi stredoveku potvrdzuju aj
liturgicko-hudobné rukopisy, ktoré sa zachovali v naSich a mad’arskych knizniciach'%.

8D. CURILA, Spolocnost: Marianska hora v Levoci. Konzervativny dennik Postoj 02.07.2009. https:/www.
postoj.sk/1105/spolocnost-marianska-hora-v-levoci [03.09.2019]; F. DLUGOS, Levoca — Maridnska hora. http://
www.putnickemiesta.sk/putnicke-miesta-na-slovensku/spisska-dieceza/levoca-marianska-hora/ [03.09.2018].

. MAICHRAK, Ako sa Sedembolestnd Pana Maria.

10 Tamze.

' Sviatok Sedembolestnej Panny Marie si Cirkev pripomina 15. septembra. Prva zmienka o tomto
sviatku pochadza z roku 1412, ustanoveny bol vSak az v roku 1727. Hlavna svityna Sedembolestnej
Panny Marie na Slovensku je bazilika minor v Sastine. Porov. A. ADOLF, Liturgicky rok. Historicky
vyvoj a soucasnd praxe, VySehrad, Praha 1998, s. 209.

12 R. ADAMKO, Spiritualita maridanskych neskorostredovekych spevov v rukopisoch zo Slovenska, in:
O, Maria, laude digna. Zbornik z vedeckej konferencie, ed. R. Podpera, Verbum, Ruzomberok 2011, s. 21.
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V dostupnych stredovekych rukopisoch pochadzajucich z izemia Uhorska, nachddzame
13 marianskych sekvencii®. Ide o neskorsie, rymované sekvencie, spadajice do obdobia 12.-
16. storocia. Podl'a definicie I. Pawlaka su to sekvencie, spadajiice do neskorsicho obdobia,
ktoré oproti sekvenciam skorSieho typu maji uz svoju vlastnt rytmiku a st rymované'*, Prvé
Styri sekvencie (Tabul’ka 1) sa nachadzaju vylu¢ne v uhorskych pramenioch.

Tabul’ka 1.
Nazov Pramen Storocie Melodia
Collaudemus . HR-Zu MR 52 — Kyrial — CF: Sonet plausus
venerantes nostri . 14. .
. Sequentiary from Zagreb laetabundi
regis adorantes
H-Bn MNy 1 — Budapest, . .
Mira mater extitisti Benedictine Sacramentary from 12. CF: Laudes crucis
attolamus
Hungary (Boldva)
Ab aeterno tempore
RO-Mbe s. sign. — Medias, 15 CF: Veni Sancte
De conceptione Sequentiary from Medgyes ' Spiritus
Beatae Mariae Virginis
O Maria, virgo dia RO-Sb 759, Sibiu,
Feria quinta Gradual from Brasso (Brasov); 15 CF: O beata beatorum
quin SK-Sk Mus 1 — Spisska Kapitula, ' martyrum sollemnia
[de Beatissima | (o ) 4 1 from Szepes (Spissky gradudl)
Virgine Maria] 7epes (Sp gracut

Dalgich 7 sekvencii s marianskou tematikou (Tabul’ka 2) ndjdeme aj v prametioch
mimo uzemia Uhorska, a to vo francuzskych (Altissima providente; Ave sidus lux
dierum;, Missus Gabriel de caelis; Salve, mater Salvatoris, Tibi cordis in altari),
nemeckych (Altissima providente, Ave sidus lux dierum, Imperatrix gloriosa potens
et imperiosa; Tibi cordis in altari), augustianskych a benediktinskych (4/tissima pro-
vidente, Altissima providente; Ave Verbi Dei parens, Missus Gabriel de caelis, Tibi

13 A. KovAcs, Monuments of medieval liturgical poetry in Hungary. Sequences — Critical Edition
of Melodies. Liszt Ferenc Academy of Music, Church Music Research Group, Budapest 2017.

1. PAWLAK, Muzyka liturgiczna po Soborze Watykanskim II w swietle dokumentéw Kosciola,
Polihymnia, Lublin 20012, s. 324-325.
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cordis in altari); pol'skych (Altissima providente; Ave sidus lux dierum,; Ave Verbi Dei
parens; Missus Gabriel de caelis; Tibi cordis in altari), Ceskych pramenoch (A/tissima

providente; Ave sidus lux dierum; Ave Verbi Dei parens; Missus Gabriel de caelis) a 1.

Gradual from Zagreb

Tabulka 2.
Nazov Pramen U Storocie Melddia
Altissima providente
HR-Zu MR 6 — Zagreb, 14 CF: Quam dilecta
In festo Praesentationis Gradual from Zagreb ’ tabernacula
Virginis Benedictae
H-Efko I. 3 — Esztergom, Gradual of
King Wladislas,
Ave sidus lux dierum | TR-Itks 68 — Gradual of Ferenc Futaki 13. vlastna
SK-BRm EL 18 — Missale Notatum
from Esztergom
Ave Verbi Dei parens ' ' CF: In caelesti
o Cant.C51k - Sumulyeu Cluc,' 14, gerarchia
De visitatione Beatae Cantional from Csiksomly6
Mariae Virginis
H-Efko 1. — Esztergom,
Imperatrix gloriosa Gradual of King Wladislas, 12 Vlastn4
potens et imperiosa SK-Sk Mus 1 — Spisska Kapitula, ’
Gradual from Szepes
Missus Gabriel HR-Zu MR 6 — Zagreb, 12 Vlastn4
de caelis Gradual from Zagreb ’
Salve, mater Salvatoris | H-Efké I. 3 — Esztergom, Gradual
vas electum, of King Wladislas,
vas honoris HR — Za. d.182 — Zagreb, Gradual .
12. vlastna
from Zagreb,
In octava Assumptionis RO.Mbe s.sign. — Medias,
Beatae Mariae Virginis Sequentiary from Medgyes
Tibi cordis in altari HR-Zu MR 6 — Zagreb, 13 CF: In caelesti

gerarchia
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Nas vsak bude zaujimat’ textova stranka vysSie spomenutych sekvencii a jej pre-
pojenie na mariansku uctu v stredoveku, ako aj marianska symbolika vychadzajiica
z pramenov Sv. pisma, prirody, bezného Zivota ¢i marianskych modlitieb.

3. PREPOJENIE NA SV. PISMO

3.1. MARIA A STARY ZAKON

[ ked’ Maria — JeziSova Matka je postavou novozakonnou, jej vyznam a dolezi-
tost’ sa prejavuje uz tym, ze sa na nu vztahuju aj niektoré texty zo Starého zako-
na. V skiimanych sekvenciach nachadzame pripodobnenie a prirovnanie najma
k vyznamnym muzom, ktori mali dolezitt ulohu a postavenie v dejinach vyvoleného —
Izraelského naroda.

3.1.1. ABRAHAM

Slovné spojenie Ex Abrahae semine /potomstvo Abrahdma/ (4b aeterno tempo-
re) odkazuje na osobu Abrahama, ktory je prikladom poslusnosti vo viere v Boha.
Ako c¢itame v knihe Genezis, Boh si vyvolil Abrahama za praotca vyvolené¢ho
naroda, poslal ho do neznamej krajiny a pris'ubil mu pozehnanie a rozmnozenie
potomstval's. Zaroven ho vSak podrobil velkej skuske, kde ako obetu Ziada zivot
Abrahamovho syna Izédka. Abraham svojou poslusnostou dokazal Bohu svoju vieru
a oddanost’ a Boh zivot jeho syna usetril'®. Paralela s Mariou je vel'mi zjavna. Aj
ju si Boh vyvolil, o¢akava od nej doveru a odovzdanost’, ktoré potvrdila svojim
vyznanim Hla, sluzobnica Pana, nech sa mi stane podla tvojho slova (Lk 1, 38).
Tak ako od Abrahama, aj od Marie Ziada obetovanie svojho syna, ktorého vsak pred
smrtou neuchrani. Ona vSak pokorne prijima utrpenie, a tak ako Abrahdm, aj ona
plne doveruje Bohu. Na zaklade svojich postojov a viery v Boha sa Abraham nazyva
otcom vyvoleného naroda, Marii zas pravom patri titul Matka Cirkvi'’.

5Gn 12,1-4.

16 Gn 22,1-14.

17 Predobrazy Panny Marie v Pisme svitom v Starom zdkone. http://www.maria.sk/predobrazy-
-panny-marie-v-pisme-svatom-stareho-zakona#Predobraz%20Panny%20M%C3%A 1rie%20v%20
Abrah%C3%A1movi [03.09.2018].
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3.1.2. JESSE

Dal§im vyznamnym muzom Starého zikona, ktorého meno nachadzame aj v Novom
zékone, je Jesse, nazyvany aj Izai'®. Bol otcom kral'a Davida, syn Obeda a vnuk sta-
rozakonného manzelského paru Boza a Ruth. Patril medzi vazenych obc¢anov Betle-
hema. Jeho meno nachaddzame v spojeni so slovom korei ¢i vyhonok. Vyraz Jesse-
ho vyhonok — Virga lesse (O Maria, virgo dia), lesse stirpe orta (4ve, verbi Dei pa-
rens) ako aj Jesseho koren — Radix Jesse (Imperatrix gloriosa) odkazuji na rodova
liniu Marie a jej syna JeziSa. Starozakonny text knihy IzaiaSa predpoveda prichod
Mesiasa: Z pria Jesseho vypuci ratolest a z jeho koreitov vwhonok vykvitne (1z 11,1).
Niektori exegéti chapu pod pojmom ratolest’ z korena Jesseho postavu Marie a pod
vyhonkom, kvetom, JeziSa. Ini vSak oba pojmy — ratolest’ i viyhonok — pripisuju JeziSovi.
Maria je vSak pravom nazyvana aj korer Jesseho, ked’ze sama pochadza z jeho rodu®.

3.1.3. DAVID A SALAMUN

Postavy starozakonnych kralov Dévida a Salamuna su s osobou Marie spajané
predovsetkym pre ich kral'ovsku hodnost’. Ako symbol kral'ovskej moci je tu pouzity
obraz tronu Davida — Sedes David (Collaudermus venerantes) a tronu Salamuna —
Tu tronus est Salomonis (Salve, mater Salvatoris)*. Vladarsky tron bol znakom
kralov a ich vlady nad l'ud’mi. Zvy¢ajne mal podnozku a podium, vel'mi ¢asto bol
v Palestine zdobeny sochami zvierat, ktoré zvyraznovali vladarsku moc.

3.1.4. GEDEON

Maria sa v jednej zo sekvencii pripodobnuje aj rinu Gedeona — vellus Gedeonis
(Ave, verbi Dei parens). Gedeon bol jednym z najvyznamnejsich sudcov v Izraeli,
pochadzal z Manasesovho kmena. Pribeh spéjajuci sa s Gedeonovym ranom hovori
o tom, ako Gedeon pred bojom s Madian¢anmi ziada Boha o znamenie, Ze bitku
vyhra a zvitazi nad nepriatel'mi. Znamenim mala byt rosa, ktora sa pocas jedne;j
noci utvori len na ovéom rune. Pocas druhej noci malo byt rino suché a rosa mala

¥ 1Sam 16, 1-18.

¥ Svdté pismo Starého i Nového zdakona, Spolok sv. Vojtecha, Trnava 1998, s. 1481.

20 Podobnu spojitost’ Marie a kral'a Salamina mozeme vidiet' aj vo viziach sv. Brigity Svédskej,
ktora v 3. knihe, kapitole 29 pripodobiiuje Mériu k Salamanovmu chramu.
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byt’ na celej zemi okolo runa?'. Podla biblického slovnika je rosa symbolom milosti,
Bozieho pozehnania a Bozej pritomnosti. V poetickych textoch sekvencii vnima
autor Mariu ako tu, ktora bola ,,milostiplna” a na ktorej sa v plnej miere prejavilo
Bozie pozehnanie, nielen pre itu samotn, ale pre celé I'udstvo.

3.2. MARIA A NOVY ZAKON

Hoci nam Novy zakon hovori o Panne Marii malo, je jednou z jeho najdolezi-
tejSich postav. Ona je centralnou postavou JeziSovho prichodu na svet. Od zvestova-
nia (uvadzaného v LukaSovom evanjeliu), kedy ju anjel nazval ,,milostiplna” a zjavil
jej, o od nej Boh ocakava, ona svojou odpoved’ou a suhlasom ,,hl'a sluzobnica
Péana” stala sa Spasitel'ovou Matkou.

Marianske sviatky, ktoré sa slavia do dnesnych dni, st pamiatkou na udalosti
v jej Zivote. Jednym zo sviatkov, a jednou z najdélezitejsich udalosti v Mariinom
zivote je Zvestovanie. Tento pribeh bol vel'kou inSpiraciou pre mnohych umelcov,
¢i uz i8lo o oblast’ hudby alebo, vytvarného umenia ¢i architektary. V skiimanych
sekvenciach nachadzame texty, ktoré st viazané na tato skutocnost’.

V sekvencii Collaudermus venerantes je rymovany text, ktory takmer presne
zodpoveda textu v Sv. pisme: Mariina otazka Co je to za pozdrav? — Que haec
salutatio?; anjelova odpoved’ Neboj sa Mdaria — Ne timeas, o Maria; pocnes a po-
rodis — concipies et paries; on bude velky — erit magnus et immensus; Pan Boh mu
da tronm jeho otca Davida — Sedem David, patris sui, dabit nato ventris tui Deus,
Pater caelicus; bude kralovat' v dome Jakubovom — domo lacob regnatus; Ako sa
to stane? Ved' ja muza nepoznam? — Et quomodo erit verum, Quod nec ordo poscit
rerum, cum sim viri nescia?*

Ten isty namet je obsahom aj sekvencie Missus Gabriel, kde vSak dej zvestova-
nia nie je predstaveny presnymi citdtmi z Pisma, ide skér o voI'ny opis. Vynimkou
st slova anjela ,,Duch svity Ta zatieni a skrze jeho moc po¢nes Boha” — Nam: Per
Sacrum inquit Flamen et virtutis obumbramen Deo gravidaberis®.

Treti opis Zvestovania nachadzame v sekvencii Altissima providente, kde sa ho-
vori, ze Maria sa nad jeho /anjelovymi/ slovami zarazila a rozmyslala, o znamena
takyto pozdrav — Erudita stat tacitam Verba quam sint insolita, Contemplatur?.

21 Sdc 6,36-40.

21k 1,26-38.

Lk 1,35 Duch Svity zostlipi na teba a moc Najvyssieho t'a zatieni.
%1k 1, 29.
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4. OSLOVENIA, TITULY

4.1. MATKA

Mariu vzyvame ako Kristovu matku a tcta, ktoru jej pritom preukazujeme, je
oddvodnena Kristovou osobnost'ou. Toto oslovenie je blizke vsetkym 'ud’om, pre-
toze vztah matky a diet'at’a je prvym, ktory kazdy jednotlivec v zivote skusi, je to
kla€ovy vzt'ah. Cez vzt'ah a lasku k vlastnej (I'udskej) matke je ndm blizke vytvorit
si vztah k Matke BoZej. Mariu ako matku chapeme v dvoch rovinach — v telesne;j,
ako matku JeziSa a duchovnej — ako matku vSetkych 'udi, ktori sa utiekaja k jej sy-
novi JeziSovi. On sam upevnil a zdoraznil vztah medzi fiou a l'udstvom, ked’ Marii
povedal: ,Zena, hla, tvoj syn”, a Janovi — v tom momente reprezentantovi celého
Pudstva — ,,HI'a, tvoja matka”?.

Vel'mi Casto je podstatné meno matka skonkretizované pridavnym menom, ktoré
charakterizuje Mariine vlastnosti, zvyraziuje jej charakter ¢i odkazuje na jej panen-
sky stav: matka dobra — piae matris (Missu Gabriel de caelis), matka zazracna —
mira mater (Mira mater extitisti); niektoré spojenia odkazuju priamo na jej syna
Jazisa Krista — Spasitel’'a a Boha: matka Spasitel'a — mater Salvatoris (Salve, mater
Salvatoris); panenska matka Krista — Christi matrem virginem (Collaudemus ve-
nerantes); najsvatejsia Matka Bozia (Collaudemus venerantes). Niekedy je slovo
matka spojené so slovom dcéra, ¢o ukazuje na Mariu ako Matku JeziSa a zaroven
dcéru Boha: matka a dcéra — Mater atque filia (Imperatrix gloriosa).

42. KRALOVNA

V ranom stredoveku bol titul kral’ vic¢Sinou spéty s cirkvou a udelit’ ho mohol
len papez. I§lo o druhu najvyssiu monarchistickii hodnost’ po cisarovi. Z dévodu
délezitosti a vynimocnosti tohto vladarskeho postu je ¢asto aj Maria oznacovana
ako kralovna — regina (4ve sidus, lux dierum), ¢i dokonca cisarovna — imperatrix
(Imperatrix gloriosa), a to nie ako vladkyna urcitej pozemskej rise, ale celej zeme
a neba, nielen I'udskych bytosti, ale aj anjelov: kralovnd anjelov — angelorum regina
(4b aeterno tempore), regnas domo, que stellata — vladne$ v dome medzi hviezdami
(Mira mater), nasa prava pani — nostra vera domina (4b aeterno tempore). Tento
titul ma spojitost’ s marianskym sviatkom ako aj dogmou o Nanebovzati Panny

»Jn 19, 26-27.
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Marie®. Potvrdenie Marie ako Kral'ovnej nachadzame aj v dogmatickej konstittcii
Lumen gentium, kde sa pise, Ze neposkvrnena Panna... bola vzata s telom i dusou do
nebeskej slavy a Pan ju povysil za Kralovnu vesmiru, aby sa tak pilnsie pripodobnila
svojmu Synovi, Pdnovi panov a vitazovi nad hriechom a smrtou®. Status Marie
Kral'ovnej byva niekedy doplneny aj symbolmi vladarskych Zien a kral'ovskych
matiek?®, ku ktorym patrili Sperky: drahokam zien — gemma mulierum (Ave, sidus)
alebo je Maria oznacCena ako ozdoba: ozdoba sveta — mundi decus (Ave, sidus);
ozdoba panien — decus virginum (Salve, mater Salvatoris).

5. PRIRODNE SYMBOLY A UZITKOVE PREDMETY

5.1. KVETY ARASTLINSTVO

Tak ako v biblii, aj v textoch sekvencii nachddzame mnoZzstvo tidajov o ra-
stlinstve: stromoch, krikoch, travach, kvetoch. V spojitosti s Mariou sa najca-
stejSie stretavame (najma v poetickych textoch) s prirovnaniami kvetov, a to bud’
vseobecne: vona kvetu — odor floris (O, Maria, virgo dia); kvet z tina, bez tfiia — flos
de spina, spina carens (Salve, mater Salvatoris), kvitntca ratolest’ — virga florens
(Imperatrix gloriosa) alebo sa spominajui konkrétne nazvy kvetov: ruza, l'alia, kon-
valinka: kvitntica ruza — vernans rosa (O, Maria, virgo dia), kvet konvalinky — flos
campi convallium; vynimoc¢na lalia — singulare lilium (Salve, mater Salvatoris),
ruza bez tfiia — rosa spina carens (Ave, sidus, lux dierum).

Okrem tychto spomenutych najdeme odkazy na rastliny, ktoré sa vyuzivali
ako sucast’ vonavych olejov, masti ¢i dokonca parfumov: skorica, kadidlo, myrha,
nardus® — cinamomum, calamum, myrrham, thus et balsamum; voiajica rastlina —
nardus odorifera (Salve, mater Salvatoris)*°.

Aby sa lepsie vyzdvihol kontrast medzi Mariou a hrieSnym l'udstvom, ona je
prirovnana k ruzi bez tfnia, pripadne kvet z tfiia ale bez tina, 'udstvo k tfilovému
plotu — nos spinetum (Salve, mater Salvatoris). Okrem samotné¢ho nazvu kvetu
nachadzame v sekvenciach aj spojenie kvetu s cnostou, napr. l'alia cudnosti —
castitatis lilium (O, Maria, virgo dia), ruza trpezlivosti — rosa patientiae (Salve,
mater Salvatoris); kvet skromnosti — flos pudoris (O, Maria, virgo dia).

2 M. MINARIK O. Carm, Maridnska dogmata, Karmelitanské nakladatelstvi, Kostelni Vydii 1991, s. 30-36.
27 Dogmaticka konstitacia o Cirkvi Lumen gentium, Kapitola II, ¢l. 59.

% Encyklopedie Bible. M-Z, s. 635.

¥ Nardus — aromaticka rastlina, z ktorej sa lisoval vonavy olej.

0 Rastliny ako Safran, puSkvorec, skorica, myrha a aloa st spominané aj v Piesni piesni (Pies 4, 14).
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Obl'ibenost’ prirovnania ku kvetom je pochopitelnym désledkom I'udovej zboz-
nosti, kedy l'ud na znak svojej ucty k Matke Bozej prinasal k jej obrazom a socham
kytice kvetov a zdobil ich nimi. To sa neskor prenieslo aj do niektorych marianskych
sviatkov?!, napr. Nanebovzatie Panny Marie, ddvnejsie zname ako smrt’ Panny Marie —
svitenie kvetov, obilia (15. august) ¢i Navstivenie Alzbety Pannou Mériou — svéte-
nie kvetov spojitosti s predstavami o Grode, plodnosti (2. jil). Zaujimavé je aj priro-
vnanie k nezotatému cédru z Libanonu — Libanusque non excisus (Salve, mater
Salvatoris). Céder ako strom mal pre svoju vel'kl hospodarsku hodnotu, vel'kost
a krasu medzi stromami veduce miesto. Cédrovym drevom bol oblozeny Chram
a Salamuinov paléc, cédrové drevo sa pouzivalo na vyrobu lodnych stoZiarov a v ne-
poslednom rade bol céder symbolom bohacovej moci*>.

5.2. HVIEZDA MORSKA

Vel'mi ¢astym prirodnym motivom a astronomickym obrazom, spajanym s Mariou, je
hviezda morska — stella maris (O Maria, virgo dia,; Ave, sidus; Salve, mater Salvatoris).
Hviezdy hlasaja slavu Boha (Z 8,4), ich Ziara slazi ako obraz Ziary spravodlivych (Da
12,3; Zj 1,16.20). Hviezde morskej sa od vekov pripisovali dve vlastnosti — prit'ahovanie
Zeleza a vedenie vSetkych bludiacich na mori®. V pripade Marie ide o bludiace 'udstvo na
zemi, kedy ona, ako Matka Bozia ukazuje smer a vedie I'udi bezpeéne do pristavu neba.
S orientaciou pomocou hviezd boli uizko prepojeni najmi namornici a osoby plaviace
sa po mori. Z tohto dévodu je Maria ozna¢ovana aj ako osvetlenie mori — illustrans Ma-
ria (Ave, Verbi Dei parens) Ci pristav plavby — portus navigantium (O Maria, virgo dia).
V Balamovom proroctve v knihe Numeri je spomenuta ,,Hviezda vychadzajtca z Jaku-
ba“*%. Toto slovné spojenie je v stredoveku Casto spajané s Mariou a bolo vysvetlované
mesiassky: Jakubova Ziariaca hviezda — lacob micans stella (Ave, Verbi Dei parens).

V homilii sv. Bernarda z Clairvaux, opata, ¢itame: Ona (Maria) je ta vznesenad
hviezda, ktora vysla z Jakuba, a jej luc osvecuje cely svet a jej jas sa skveje na ne-
besiach, prenika do hlbin a rozjasiuje celu zem. Ale ona rozohrieva viac mysel’ ako
telo, podporuje cnosti a spaluje neresti>.

31 O. DANGLOVA. Maridnske sviatky, https://www.ludovakultura.sk/polozka-encyklopedie/marian-
ske-sviatky/ [03.09.2018].

2 Encyklopedie Bible. M-Z s. 539.

3 R. ADAMKO, Spiritualita marianskych, s. 23.

*Num 24,17.

35 Z homilii sv. Bernarda, opata. Porov. Hvézda morskd — Jméno Panny Marie. http://www.voj-
techkodet.cz/temata/maria/hvezda-morska-jmeno-panny-marie.html [03.09.2018].
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5.3. NADOBA

Vel'mi Casto sa Madria prirovnava k nadobe, k schranke ur¢enej na uchovava-
nie vzacnych predmetov. Nadoba sa vSak v pripade Marie chape a pripodobnuje
»priestoru”, v ktorom prebyval Boh. Ked’ze bola hodna toho, aby vo svojom tele
pocala a nosila Bozieho Syna, podstatné slovo Nadoba je eSte doplnené a zosilnené
pridavnym menom ¢i predmetom: nadoba vybornéa — vas electa, ozdobna — vas
insigne, nadoba cti — vas honoris, nebeskej milosti — vas caelestis gratiae, nadoba
vytvorena rukou mudrosti — vas excisum manu sapientiae (Salve, mater Salvatoris).
Mudrost’ tu zastupuje Boha Otca, ktory si Mariu vyvolil za Matku svojho Syna
a ,,vymodeloval” z nej nddobu nebeskej milosti — bez poskvrny dedi¢ného hriechu.
Skrze Jezisa, ktory je v jednote s Otcom a Duchom svétym, nadjdeme aj oznacenie
,»pribytok Trojice” — Trinitatis scrinium (O Maria, virgo dia) ¢i pribytok Bozieho
slova — Verbo Dei cella (4ve, sidus)*.

6. MARIA AKO ORODOVNICKA A PRIMLUVNICA

Jednym z najcharakteristickejSich rysov a znakov marianskej stredovekej spi-
rituality je vnimanie Marie ako orodovni¢ky. Na iiu sa obracia l'udstvo a prosi ju,
aby zan orodovala a prihovarala sa u svojho syna Jezisa Krista, a to vd’aka jej pri-
vilégiu byt jeho Matkou. Povod myslienky a uctievania Marie ako najicinnejse;j
orodovnicky u jej Syna pochadza z Vychodu, postupne vSak boli rozvijané aj na
Zapade. Uz v 5. storoc¢i sa na Vychode Maria povazovala za prostredni¢ku medzi
Bohom a 'ud’'mi, za matku, ktora vie utiSit’ hnev Boha Otca, za neznti matku, ktora
sa stara nielen o Jezisa, ale aj o vSetkych l'udi. Najlepsim prikladom je modlitba
Pod tvoju ochranu (Sub tuum praesidium), ktora celd ma charakter prosby o ochra-
nu, o pomoc v nudzi a v nebezpecenstve’’. Aj v inych marianskych modlitbach
nachadzame tento aspekt: Tota pulchra est Maria (Tu advocata peccatorum), Salve
Regina (Mater misericordia; advocata nostra); Regina coeli (Surgere qui curat po-
pulo, peccatorum miserere.) ako aj v Litaniach Loretanskych (Gtocisko hriesnikov,
pomocnica krestanov).

% Jn 1,14.

37 Jej predchodkytiou bola modlitba pochadzajuca z Egypta z 3. storo€ia. Prvy krat sa v nej objavu-
je mariansky titul Bohorodi¢ka. E. ADAMIAK, Traktat o Maryi, s. 114. S. STOLARIK, Pod tvoju ochranu,
https://narodnestretnutiemladeze.sk/wp-content/uploads/2017/12/04 O2H-zit-v-pravde_Mariina-ce-
sta4 Pod-tvoju-ochranu.pdf [05.09.2018].
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Ziadost’ 0 ochranu a pomoc nachadzame aj v spominanych sekvenciach. Takmer
vzdy sa tato prosba objavuje v zdverecnych verSoch sekvencii: Dei Mater Sanctissima,
te precamur seduli, miserere peccatorum ... (Collaudemus venerantes); Da, ut
simus liberi a peccatis et puri, nam immaculata es (Ab aeterno tempore); O reorum
advocata, per te sit ipsorum grata, causa coram iudice (Tibi cordis in altari).

Prosba o ochranu je doplnena vyjadrenim tuzby l'udi prebyvat vo ve¢nych
pribytkoch a spolu s Mariou naveky chvalit’ JeziSa — Boha: Eja, tecum ut laude-
mus, ora, dulcis Maria (4ve verbo dei); Ut carnali, quo gravamur, compede sic
absolvamur, ut soluti transferamur, ad caeli palatia, Maria (Imperatrix gloriosa);
Regnas domo, quae stellata, illuc trahe nos, beata, ut te iugiter colamus et cum iustis
pertingamus sempiterna gaudia (Mira mater); Nos ergo sic tueraris, ut fructu, quo
gloriaris, fruamur in saecula. (4ltissima providente).

Odkaz na stredoveku spiritualitu nachddzame aj v prosbe o milost’ a pomoc v hodi-
ne smrti. Ked’ze V tom ¢ase hrozili l'ud'om mnohé nebezpecenstva, ¢i uz v podobe bo-
jov a vojen, alebo v podobe chordb a nakaz. Preto lud ¢asto prosi Matku Boziu o pomoc
v hodine smrti, o to, aby I'udské srdce bolo ¢isté a pevné a o jej prihovor u Syna pri
poslednom sude*®: Hora mortis da, ut fortis, sit cordis contritio (O Maria, virgo dia).

V stvislosti s vojnami a bitkami v sekvencii Salve mater salvatoris nachadzame
v poslednej strofe text, tykajuci sa boja. I ked’ vacSina tychto textov sa tyka skor
duchovnych zélezitosti, v tomto pripade duchovného boja medzi dobrom a zlom, na
zaklade historickych skuto¢nosti sa mézeme domnievat, ze l'udstvo prosi o pomoc
Matku Boziu i v redlnom boji ¢i vojne: In procinctu constituti, te tuente simus tuti,
Parvitatis et versuti, tue cedat vis virtuti, dolus providentia (Salve mater salvatoris).

ZAVER

Mariansky kult bol v stredoveku znac¢ne rozsireny aj na vtedajSom uzemi Uhor-
ska, o Com svedcia vyssie spomenuté sekvencie. Ich poetické texty odrazaji nie-
len uctu k Matke Bozej, nabozenské prejavy a liturgicku prax, ale aj spoloc¢enské
a existencné podmienky tej doby. Dokazuju, ze pre veriacich v tom ¢ase bola Maria
matkou, kral'ovnou, orodovnic¢kou, prostrednickou, ochranou pred kazdym nebez-
pecenstvom a hroézou, zachranou v hodine smrti. St dokazom, ze poeticko-hudobné
diela plne reflektovali vieru a nabozensky obraz tej doby, ako aj jedine¢nost’
a dolezitost’ Bozej matky v dejinach l'udstva.

38 Najznamejsia marianska modlitba Zdravas, Mdria tiez kon¢i slovami: pros za nas hriesnych
teraz i v hodinu smrti nasej.
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WEGIERSKIE SEKWENCJE O MARYI PANNIE W KONTEKSCIE
SREDNIOWIECZNEGO KULTU MARYJNEGO

Streszczenie

Kult Maryi Panny zostat rozszerzony w $redniowieczu na caty $wiat chrze$cijanski. Wyraznie za-
znaczyl si¢ nie tylko w liturgii, ale takze w r6znych formach sztuki. Do naszych czasow zachowato si¢
kilka $redniowiecznych rekopisow wegierskich, zawierajacych rzadkie zabytki — sekwencje o tematyce
maryjnej. Teksty poetyckie tych $piewow lacza w sobie odniesienia do Pisma Swietego, natury i zycia
codziennego, Maryi Dziewicy jako Matki Bozej i Krélowej Nieba, a takze prosby o wstawiennictwo
u Jej Syna za grzesznikami. Wszystkie te elementy wskazuja na rozwinieta na terytorium owczesnych
Wegier tradycje maryjng oraz jej glowne cechy, typowe dla pdznego $redniowiecza, odzwierciedlajace
nie tylko uczucia religijne, ale takze spoteczne i egzystencjalne uwarunkowania tamtych czasow.

Stowa kluczowe: sredniowieczny kult maryjny; rekopisy; sekwencje; Maryja Panna; Wegry.



